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A FÖLD ÉS AZ EMBER.
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A FÖLD ÉS AZ EMBER.

A Föld!
Szerető dajkája 
Bajlódó Embernek;
Emlőit táplálva 
Nyújtja százezernek.

A Föld!
Régen élő anyja 
Véges földi lénynek; 
Keblére fogadja.
Akik sírba térnek.

A Föld!
Végtelen szerelme 
Érte harcolóknak;
Bírásán perelve 
Milliók kínlódnak.

A Föld!
Kincse a magyarnak 
Hosszú ezer éven; 
Védelmében halnak 
Bitón, csatatéren.

A Föld!
Néma, nagy keresztje 
Civódó nemzetnek;
Rá van szegezgetve 
Hullája ezreknek.

A Föld.
Átkát szórogatva 
Válik bitófának,
S bus magyarok rajta 
Keresztutat járnak.

SZÁLLÓ-IGÉK.

Ráadták az áldást.
Bridgeport on az egyik miszter 

ugvancsak csapta a legyet egy 
miszisz körül. Minapában a tem­
plomba menet levelet hagyott a 
miszter az illető miszisz ..háljá- 
ban", csakhogy a levelet a mi­
szisz sógra találta meg és az kéz­
besítette a miszisznek, sőt fel is 
olvasta neki. A levélben az volt, 
hogy mihelyt a templomban rá­
adják az áldást a miszterre. azon­
nal siet a misziszhez. L'gy is tör­
tént. csakhogy a miszisz helvett 
a markos sógor várta a szerelmes 
misztert és úgy rá adogatta az ál­
dást. hogy az kalap nélkül futott 
haza és még csak hátra se mert 
tekinteni.

Ila valakit tilosban érnek és 
alaposan megrakják, azt mondják 
róla Bridgeporton :

Erre is ráadták az áldást.

Jól mulattak, mint a rossford. 
bodik a "Háripennel”.

Az egyik rossíordi magyar ház­
nál nagyban mulattak a bodik. 
Mulatozás közben egyikük kije­
lentette, hogy jólesnék egy kis 
tea, de a miszisz nem volt haj­
landó a teafőzésre. Végre is az 
egyik bodi vállalkozott, hogv ő 
majd elkészíti a teát. Igen ám, 
csakhogy a bodi a sok szesz mi­
att egy helyén kettőt látott és 
tea helyett Hárippen dohányt fő­
zött a bodiknak, akik jókedvük­
ben nem vették észre ezt a kis 
tévedést és hajnalig nagy élve­
zettel szürcsölgették a finom do­
hánylevet.

Ha valaki kapatos fővel bolon­
dot csinál, ráolvassák a környé­
ken a fönti mondást.

Megette, mint a congoi bodi a 
krumpli galuskát.

Későn érkezett haza az egvik 
congoi „májner bodi” és igy a 
miszisz nem várta vacsorával. A 
bodi azonban éhes volt és addig 
keresgélt, mig végre talált egy 
tál krumpli galuskát. Nagvmo- 
hon nekilátott a bodi az eledel­
nek, csakhogy örömében a felét a 
földre szórta. Ez azonban nem 
hozta zavarba a hódit, aki meg­

ette előbb a tálban maradt galus­
kát. azután pedig lekuporodott a 
földre és megette a többit.

Most ha valaki nagy éhségében 
megeszik akármit, azt mondják 
róla a congoi bányászok:

— Ez is megeszi, mint a bodi a 
krumpli galuskát.

Ez is gálánt g\ ■ 'ek.

Egyik jóravaló rossíordi hódi­
nak az a gyöngéje, hogy mikor 
felönt a garatra, mindig azt mon­
dogatja, hogy ő „egy gálánt gye­
rek”. Hát az is, csakhogy a mi­
nap elment mulatni Toledoba és 
ott már két „ájris” legénynek 
akarta megmagyarázni, hogy mi­
lyen gálánt gyerek ő Rossfordoti. 
Csakhogy az „ájrisok” nem ér­
tették a tréfát és az egyik olyan 
gálántul ütötte orrba, hogy né­
gyet öltött rajta a doktor és 
olyanra dagadt az orra, akárcsak 
egy becsületes ugorka.

I la yalaki kapatos fővel köteke­
dik és kihúzza a lutrit, azt mond­
ják ott róla:

— Ez is gálánt gyerek.

Szívtelen.

Rózsi: Az én vőlegényem egy 
szívtelen gazember!

Sári: De miért most egyszer­
re?

Rózsi: Egy jobb házassági a - 
jánlatot kaptam és nem akarja 
fölbontani az eljegyzésünket!

INGYEN! - INGYEN!
A Dongó minden egész éves uj előfizetője in­

gyen kapja meg a Dongó nagyszerű jubileumi szá­
mát.

Aki két egész éves uj előfizetőt szerez a Don­
gónak, az megkapja a diszkötésü jubileumi számot, 
melynek ára egy dollár 50 cent.

A jubileumi számot bárhová ingyen elküld "ük 
egy dollárért.
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Vidéki krónika.
A szerelem tévedése.

Háztüznézöben járt South 
1 Ívűdben a chicagói legény. A 
háztiiznézés után elment a vőle­
gény-jelölt meglátogatni a ro­
konságot és természetesen be is 
szedegetett alaposan a jóból. Mi­
kor azután este visszatért a lá­
nyos házhoz, a függő hintában 
meglátott valami női alakot. 
Szentül azt hitte, hogy a leendő 
menyasszony és szerelme hévé­
ben átkarolta választott hölgyét 
és ugyancsak osztogatta neki a 
csókot. Mikor azután hevesebbre 
fordult az udvarlás, kiderült, 
hogy a csókolt hölgy nem anv- 
nyira a leendő menyasszonv, 
mint inkább a reménybeli anyós. 
De azért nem lett belőle nagyobb 
baj; merthogy igaza van a vén 
kecskéről szóló közmondásnak.

A felsült szalonos.

Azt hiresztelték, hogy a new 
yorki színészek játszani fognak 
Dillonvaleban, s a környéki ma­
gyarok csapatostól rándultak le 
az előadásra, amiből azonban 
semmi sem lett. A bradleyi ma­
gyarok azután a Dongó beteglá­
togatójával együtt beállítottak az 
egyik szalonos úrhoz némi vidu- 
lás irányában. A beteglátogato 
felhasználta az alkalmat és el­
kezdte kinálgatni a Dongót, de 
sem a szalonos urnák, se pedig a 
boriiknak nem igen volt kedvük 
a vásárra, hanem inkább azt in­
dítványozták, hogy az ujságügv- 
nöknek kutya kötelessége „trit- 
tolni”, még pedig „sámpániát”. A 
beteglátogató ugyancsak szabad­
kozott. de a szilonos ur nem so­
kat törődve a tiltakozással, rög­
tön kibontott egy nagy üveg 
„sámpániát” és kijelentette, hogy

„most már igyunk az ügynök e- 
gészségére meg költségére". De 
az ügynök ünnepélyesen kijelen­
tette, ho|jy ihatnak ugyan az <- 
gészségere, de a költségére nem. 
így azután a szalonos ur ugyan­
csak leeresztette az orrát; mert a 
„tritt” rajta maradt. De meg is 
fogadta, hogy ki nem kezd töb­
bet újság-ügynökkel.

A „muffoló" morék.

Homsteaion a minap virradóra 
kigyult egy kuglizó. A kuglizó fe­
lett lakások voltak, ahol is a mu­
zsikus cigányok laktak. Volt is 
olyan riadalom Fáraó népe kö­
zött, mintha csak a föld fordult 
volna ki sarkaiból. Csak úgy éjjé 
li díszben „muffoltak" veszettül 
az „apsztész”-ről. Különösen a 
vastag cimbalmos, már mint La­
jos bácsi igyekezett szörnyen, 
vállain két pár cipővel és húzta 
maga után a nagy kuífert. Emle­
gették a morék a devlát nagv- 
hangosan és lökdösték egymás', 
a bámulok nagy gyönyörűségére 
Az alsó ruhában parádézó morék 
fogvacogva ugráltak az utcán s 
még a tűzoltók is majd megpuk­
kadtak a nevetéstől.

A potyás.
Az alhancei pot vas miszter 

majd letépte lajbijáról a gombo­
kat. merthogy kitették a Dongó 
ban. Mérgében íenyegetődzött is 
nagyban, hogy bőszül áll. Addig 
könvörgótt az egvik előfizetőméi:, 
bogy annak neve'alatt beküldhes- 
sen valamit a Dongónak, mig 
végre is beleegyezett az illető. 
Mikor a kérdéses dolog megje­
lent a Dongóban, az egvik sza­
lonban ugyancsak vitatkoztak. 
hogy kiről szólhat a nóta és ki 
küldhette be a Dongónak? A po­
tyás miszter is ott volt és végül 
nagybüszkén kijelentette, hogy ő< 
egy potya sörért elárulja a nagv 
titkot. Meg is kapta a potya sör; 
és igy nagy lett az öröme; mert 
újságot is potyán olvas, meg po­
tya sört is kaphatott. Szóval ok­
leveles potyás lett.

Az ügyetlen csapos.
Nagy lagzit ültek a whartoui 

magyarok. Jól is ment eleinte 
minden, de késeibb nagv baj ke­
rült; mert a csapos nyitva feled 
te a csapot és a drága árpáié 
szétfolyt a földön. Mikor a vőle­
gény lekerült az „apsztészről" é- 
meglátta az elpocsékolt sört. ret­
tentő dühbe gurult és kijelentet,- 
te, hogy most már „muífoljon" 
mindenki; mert aki nem „muífoi” 
hát ő viszi ki a hátán. ]gv az­
után hirtelenül vége lett a vidám 
mulatságnak és a whartonial: 
egyhamar nem fogják feledni ezt 
a kiakólbolitást.

á

10 Cigarettes

IGARETTES

Miért nem szívja a legjobb

NEB0JL ^ CORK TIP

CIGARETTES
Utói nem érhető minőségű.

Diadalmasan jó.
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MUFFOL MISKA
főburdos vélekedései.

Mahónap begyün mán a tél 
oszt vége a gyepelésnek. Se pit - 
nyik, se gombázás, oszt a zembcr 
beszorul a házba, akárcsak a bir­
ka a zakóiba. De hát télen is van 
dóga a zembernek, merhogy 
hosszuk a zestvék oszt órajtosan 
lehet számolni a kompánija 
k 'nyvet. Jubecse!

Bricsporton meg két koma pa- 
rosburdon vöt, oszt hogy eccer ;■ 
zegvik koma kiment egy estve 
sétálni, hát a másik koma keszte 
szedni a cseresnyét. Mikor oszt 
hazagyiitt a sétáló koma. hát 
aszonta. hogy „koma. nem koma. 
de le a cseresnyefárul." Oszt ig. 
a másik koma el is muffolt radu- 
véba.

Midlandon meg a zegvik bőd: - 
nak kiatták a tájmot oszt muffol- 
ni kellett neki. Hát el is muffolt a 
hódi. de a burdosgazda ünneplő 
bokkancsait is magával vitte. 
Oszt hogy a miszter visszakérte 
a bokkancsokat. hát ászt izeibe 
vissza a bodi, hogy nem adi vis > 
sza, mer ő vette a bokkancsokat. 
Erre oszt a miszter ászt monta. 
hogy máj elmén ő maga oszt 
megmutati a jegyet ralytok, ha a 
bodi nem ismeri. De mán erre 
úgy meghőkölt a bodi. hogy visz- 
szakiitte a bokkancsokat, de ak­
korra mán ugv kitaposta őket. 
hogy a pépereksznek se kelletr. 
Hát némejjik bodi igen betarti a 
mondást, hogy szemesnek áll a 
világ.

Klivlandba meg sok burdos mi­
szisz mán tsak ojjan főburdost

tart, akinek órajtos betéttye van 
a bankba. Oszt mikor a miszter- 
nek nem teccik a kompánija 
könvvbe a számolás, hát a íó- 
burdos fizeti a di.ferencet. Szóval 
mán a föburdusság is ojjan biz- __ 
nie, akibe péz kyll.

De nem-szavalok mán többeb 
1 borkát rak a misziszem egy pá­
linkás kekbe, hát mondok segítek 
neki az iborkánál. Mer a hosszú 
télbe Ivói esik a zembernek a sok 
édesség mellett a zórajtos sava­
nyú iborka. Oszt decól!

AZ ANGOL MAGYAR.

A benwoodi bodi vásárolni a- 
kart valamit a „pedlér”-től és 
meg akarta mutatni, hogy ő mi­
iven angol-magyar és igy szavak 
az utazó boltosnak:

— Ju kontri mi kontri, mi jesz, 
ju jesz. dzöszteszém.

—o—-

KÜLÖNÖS CÉGTÁBLA.

Bridgeport egyik üzletének ab­
lakában a következő felírás olvas­
ható :

N. N. nagyit kis fény­
képről nagyba — üvegre 
van ráégetve jó festék.

—o—

Bajban.
Mi történt, hova rohansz 

olyan izgatottan?
- Éppen most vesztem össze a 

feleségemmel.
Min vesztek össze? 
Találkoztunk egy hölggyel, 

akire a feleségem azt mondta, 
hogy nagyon szép és én igazat 
adtam neki.

Nyomor.
— Igazán már legfőbb ideje 

lenne, hogy automobilt vegyünk 1 
— Minek az nekünk, asszony­

kám ?
— Mert az emberek már szá­

nakoznak rajtunk.

Boszu.
- Igaz az, hogy magad főzöl? 

— Igen. De csak amikor ha­
ragban vagyok az urammal.

NEM FÁJ 
A FEJE,

lia rendes emésztés folytán jó a 

közérzése.

NEM FÁJ 
A GYOMRA,

ha az pontosan megtisztul a meg­

emésztett ételtől.

Nincs a
Csontjában
Hasogatás

ha a vére tiszta és igy nem rakód- 
liatik le belőle tisztátalanság az 
izmaira és a csontjaira.

A Partola
Gyógycukorka
Használata

biztosítja a jó közérzést, tisztán 
tartja a gyomrot és vért, tehát el­
kergeti a fejfájást és a hasogatást.

Vásárolja meg a jó közérzést, 
tiszta gyomrot és tiszta vért 1 dől 
láros doboz Partola-gyógycukor- 

ka utján a készítőnél:

PARTOS
PATIKA
160 2nd Ave. New York
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FÖLVONULÁS A CLEVELANDI PEJ?RY-ÜNNÉPÉN.

A béke hősei.
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May rajza a “Cleveland Leader"-ben.

LAKODALMI HISTÓRIÁK.
(East chicagói tudósitás.)

Fényes lakodalom volt EaD 
Chicagóban. Az egyik koszorú < 
lánynak két legény csapta a sze­
let és pedig mindkét legény In­
diana Harbor-ról került a lagzi- 
ba. Mikor reggel hazamentek a 
bodik, betértek egy szalonba hol­
mi papramorgóra és italozás köz­
ben azon vitatkoztak, hogy me­
lyiküket szereti jobban a görli. 
Nagyon mérges lett a vita és 
mert a szalonban nem engedték 
meg a bizonyítást, hát a bodik ki­
mentek és ott intézték el az ü- 
gyet. Kék szemmel és vérző or­
ral tértek vissza a szalonba és 
szépen kibékültek.

Ugyancsak egy Indiana I íar- 
bori bodi alig győzte várni a la­
kodalomban, hogy hozzák már a 
vőfélyek a drága töltött káposz­
tát. Mikor azután az asztalra ke­
rült, alaposan hozzálátott, de 
hogy nem tudta mind elfogyasz­
tani, a vőfélyek ki akarták vinni 
a tálat, a bodi nem engedte ki­
vinni, hanem a káposztát kitette 
az ablakba, hogy majd később 
megeszi a maradékot. Úgy is tör­
tént. A többi vendég már fölkelt 
az asztaltól s a bodi akkor látott

neki másodszor a káposztának és 
még a tálat is úgy kinyalta, hogy 
a szakácsnéknak nem kellett mu - 
sogatniok.

Két kövér bodi vőfély volt a la­
kodalomban. Kövérségük mellet; 
is ugyancsak sürögtek-forogtak 
az étellel. Csakhogy sok volt .1 
vendég, s az asztalok közel voltat, 
egymáshoz, igy azután mikor a 
két vastag vőfély nem tudta egy­
mást elkerülni, föl kellett állmok 
a vendégeknek.

—o—-

Chicagói jókívánságok.

— Szökjél meg a más kalapjá­
ban ! •

— Verebek fészkeljenek a sze­
med gödrében, ha potyán olvasod 
a Dongót!

— Rendelj te mérgest a szalon­
ban és nvakon fogva rendeljcuck 
ki téged!

--o—

Ok.
— Hová ilyen korán. Áron.'
— Nü hát hová? A templom­

ba.
— Persze, korán keljen az fel. 

aki az Úristent is be akarja 
csapni!

Földikém!
Dongót potyán olvasni nem 

magyar virtus!

<J
<3
<3

<3
0
<3
0

Filyó Pista lakik Toledoban,
S annyi ital van nítla hordóban.
Hogy ha egyszvr mind kieresztené: 
A fél várost bizton elöntené. 
Pool-asztala. finom kuglizója,
A magyarnak mvgvigasztalója.
Filyó Pista barátságos ember. 
Fölkeresi ki volt nála egyszer.

1 I L Y ó IS T V A N,
21(51 Consaul St„ E. TOLEDO, O.

j$ZEPE$$Y'
A LEGRÉGIBB MAGYAR KÖZJEGY- 
ZÖI. rÉÍZKt'LDO ÉS HAJÓJEGY

iroda 01110 Államban.

Legbiztosabb pénz küldő és hajó­
jegy Iroda Amerikában. Hazai ügyek 
pontos és szakszerű elintézése. Hon­
fitársak minden ügyben forduljanak 
hozzá. Címe JOS. I.. SZERESS Y, 
9117 Buckeye Kd.. CLEVELAND, O.

A. STRASSBURGER and Cc*
Imakönyv, olvasmány, pipa, do­

hány és más hazai áru sehol nem 
kapható oly nagy választékban, mint

9>5 FIFTH AVE., PITTSBl'RG, PA.

tHE GREAT CUNARDERS

MAGYAR
AMERIKAI VONAL
Egyenes összeköttetés NEW 

YORK és FIUME között.
Magyarország bármely ré­
sze könnyen elérhető a 
Magyar Államvasutak vo­
nalain

SAXONIA - 14,270 ions.
IVERNIA - 14,210 tons. 

CARPATHIA- 13,600 tons, 
also PANNÓNIA and ULTONIA.
New York — Flume ............
Flume — New York ............$31.00

és $4.00 fejadó
Trieszt — New York .................~9 00

és $4.00 fejadó
Felvilágosításért forduljon

C0NARD STEAMSHIP Co. Ltd.,
21-24 State Street. New York,
vagy a helyi ügynökhöz.
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POCAHANTOSI (VA.) ESE­
TEK.

X pocahantos i nagy „juhbál­
das" bálon egvik budi. mikor leg­
jobban járta a csárdást, meglá­
tott valami fehér dolgot a pad • 
lón és mivel azt gondolta, hogy 
,.kvoder", hát ott is hagyta rög­
tön termetes miszisz táncosát s 
fel akarta venni a ,,kvódert", de 
nem sikerült neki, mert a fehér 
valami nagyon puha volt és rára­
gadt az ujjára. Egy szemfüles hó­
di pedig ezalatt elvitte a tánco­
sát. A hódi mérgében rögtön ki 
is kiáltotta, hogy tilos a padlóra 
köpni.

Az egyik hódi meg. aki Poca- 
hontason minden lében kanál és 
mindenbe beleüti az orrát, most 
meg már pénztárnok is szeretne 
lenni erőszakkal, hát kijelentette, 
hogv aki meg meri rendelni .1 
Dongót a jelenlevő iigvnoktől. 
annak leüti a derekát. Egy pár 
hódinak Pocahontasra úgy is jár 
a Dongó, hát az untig tiég nekik, 
mert a Dongót úgy is csak po­
tyán szokás olvasni. Meg aszon- 
di. hogy neki úgy is több „ro- 
zumja" van. mint az öreg Dongó­
nak. tehát csak hallgassák a író­
dik az ö dongását, merthogy ü 
majd dong nekik minden este egy 
pohár serért eleget. A bodik bele 
is egyeztek, mivel hogy mindenki 
félti a derekát.

Az egyik miszter meg késő es­
te ment a ..juhbáldas" bálra és a 
biletáért is elfelejtett fizetni, pú­
dig igen sok mérgest és szkúnert 
bekebelezett, sőt még másnap, 
mikor a számadási gyűlés volt. 
akkor is beállított, gondolva, 
hogy talán még lesz egy kis po­
tya ser. De vesztére tette, mert 
az egyik hódi kisütötte rá. hogy 
az este sem fizetett a belépti bile­
táért és egész éjjel potyán ivott. 
Ekkor a bodi belenyúlt a zsebébe 
és nagylelkűen odadobott egv

..kvódert" a pénztárnoknak s 
aszondi. hogy : —„Ne mondják, 
hogv snittéig a magyar. Én soha 
sem szoktam piszkos ember len­
ni ; ezzel megajándékozom az 
egyletet."

*

Az egyik „szenvicses" bodi 
meg félretette a lefaragott sonka 
csontját, hogy majd hazaviszi és 
főzet belőle a miszisszel kocso- 
nvát. De az egyik szemfüles bodi 
meglátta és ellopta a csontot é~ 
mikor kutya módjára rágta, né- 
hánv bodi szintén megkívánta tő­
le s ők is elkezdtek kutyamódra 
morogni s el akarták tőle venni a 
csontot. Lett is ebből olyan kava­
rodás. hogy a „pesel-polic”-nak 
kellett elválasztani a bodikat. 
mert utóbb már nem csak a cson­
tot, de egymásnak az ujját is ha- 
rapdálták.

*

Az egyik ashlandi bodi is el­
ment a pocahontasi „juhbáldas" 
bálra, hogy majd ott fog találkoz­
ni egy régi ismerős miszisszel 
Várta is a bodi a misziszt, csak 
úgy folyt a nyála, de bizony a mi­
szisz csak nem akart mutatkozni. 
Végre a bodi megunta a várako­
zást és elkeseredésében elkezdett 
egy másik miszisz körül legyes- 
kedni. kinek a bébije is ott volt. 
A szemes miszisz fel is használta 
az alkalmat, mert egész éjjel a 
körülötte legyeskedő hódival daj- 
káltatta a bébit, ő pedig mással 
táncolt. Végre reggel felé megér­
kezett a várva-várt miszisz, de 
meg is jött ám a hódinak a ked­
ve és örömében még meg is „trit- 
tolta” a misziszt.

Whartoni jókívánságok.
— Az „ájris" zsidó vigyen haza 

a lakodalomból!
—- Dugd el a tortát, hogv ne 

Írjon róla a Dongó!
— Olyan csaposod legyen, aki 

a földre ereszti a sört!
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H. Evert & Co.
A legnagyobb szabadalmi 

iroda.

Jenkins Arcade Building, 
Pittsburgh, Pa.

KERESSEN PÉNZT
uj és hasznos találmányok­
kal.

Ha valami uj eszméje a- 
kad. Írjon a

FELTALÁLÓK
KALAUZÁÉRT

és a találmányok jegyzéké­
ért, melyeket már várva vár 
nak a gyárosok.

Alig várja már az ipari vi­
lág, hogy feltaláljanak egy 
összehajlitható tojás elhelye­
zésre alkalmas dobozt, pos­
tai szállító és felvevő készü­
léket. tartót spárgából cso­
magokhoz, összehajlitható 
kosarat, csomagok részére e- 
rös postazsákot és táskát 1c- 
vélhordóknak.

Továbbá nagy és állandó 
kereslet mutatkozik a kö­
vetkező találmányok után is:

Olcsó Automobil gumike­
rekek, ajtónyitó és csukó 
szerkezet, az automobiloknál 
a gazolin gazdaságosabb 
használatát biztositó szerke 
zet, olcsó és megfelelő szél­
felfogó készülék, jobb fütő 
és világitó rendszer, javított 
biztonsági fék, javított füg­
gönyök automobilokra vihar 
ellen készülék, mely az au­
tomobilok rázását csökkenti.

Irodai órák:
Reggel 9 órától este 6-ig.

H. C. EVERT & CO.
Jenkins Arcade Building, 

Fifth & Liberty Aves. 
Pittsburgh, Pa.
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VETERÁN PESTA
régi amcrikás és Zöldfülű Marci.

/-G—— <

No Marcink hát megbolondult 
itt minden. Ojjan kutya hideg 
van, hogy a zember körme meg­
fázik a poháron, hát leg is job!) 
ha a zember nem igen tartogat! 
ralyta a kezét, de megiszi aki ben­
ne van. Hát oszt hogy a Xyájgara 
tapasztalatokrul akartam egyet- 
mást mondani, közbegyiitt a Per­
ry üdnep Klivlandba hát fucsba 
ment minden, mer igen kellett 
készülni a mácsra, akibe annyi 
ember vót, hogy a zókontriba 
harminckét országos vásáron meg 
ötven búcsún meg huszonöt tzi- 
gány lakadalmon nincs fele any- 
nyi ember. Oszt hogy márcsoltak, 
csupa gyönyörűség volt néznu 
Persze nekünk leglyobban teccet- 
tek a magyarok, de nem is csuda 
merhogv még a ló is máskép mén 
a magyar alatt. Pipi Jóska ha­
lvánk ojjan vezér volt lóháton, 
hogy még a legfáj intosabb hon­
védhuszár ezredesnek is megre- 
pett vóna a zepéje a nagy irigy - 
ségtiil. No de tapsolták is Pipi bá­
tyánkat meg a magyarokat órai - 
tosan a zánglius miszterek meg a 
misziszek.

Oszt hogy igen esett a zeső, hat 
muszály vót valalnm meghúzód­
ni a márcsolás végin oszt hogy 
igen Ivó kedvünk vót a zörömtül 
hát bizony maly megáztunk belő!- 
rül is. A Marcinak úgy megteccet l 
a parádén a zegyik ló hogy min­
denáron ü is lovagolni akart, de 
hogy nem vót lova hát négykéz­
láb állt osztég úgy parádézott a 
Bakarudon. No mondok Marcink 
most mán izi dsábod lehet, ha 
ezt is tudod, merhogy magyar ko- 
mégvia lesz mán Klivlandba oszt 
ha szamár kell nekik vagy ló, hát

berekommendállak. Abrak meg 
ital maly csak kijár érte.

Oszt hogy igen sok mondani­
valóm vóna, hát nem is tudom, 
mejjik végirül kezgyem. De mon­
dok tán el se kezdem, mer készül­
ni kell a pricsporti vocsorára, a 
kit a zöreg Dongónak csinyának 
oszt hogy ott is szavazni kell máj 
sokat hát mondok nem akarom 
magam mán előre agyonbeszélni 
Meg oszt a pesel trén is füstöl 
mán a Xikilpléten, hát harjapba 
meg kell fogni, mer máskép nem 
lesz gilt a biléta. Oszt máj tsak 
a vocsora után mondom el a töb­
bit, ha ugyan hozzályutok edda- 
rabig, de most még kiírom a le­
velet, akit Gondos Péter öcsém, 
mán mind a pricsporti betegláto­
gató küdött. hogy aszondi hogy:

Kedves Pesta Bátyám! Már 
mondok én is büffentek valamit, 
mert hát a jubiliumos könyv 
megjelent, oszt sokan ódalgat- 
nak. hogy ijjen meg ojjan. Szó­
val az elismerésüket külgyem be 
kenteknek. Hát meg is Ígértem 
ezeknek a régi pricsporti komák­
nak, hogv jövőre be is küldöm az 
öreg Dongónak. Legalább ennvi 
haszna legyen. De azér én még 
mindég szeretem a pricsporti ko­
mákat, mert ők is szeretik a Don­
gót. Mer a múlt vasárnap is ke­
resztelőbe kellett menni a Gyipszi 
Springbe. ahova a Bálint Lajos 
koma atomobilja hurcolt ki. Igaz, 
hogy jól megrázott még odáig ér­
tünk. de azért nem volt baj, mert 
a Varga Pista szalonos koma, a 
kinél egv kis bártender született, 
hát ojjan murit csinált, hogy an­
nak oszt már volt teteje. Mer még 
a Figlár bártender meg a finánc 
is ászt dalolták, hogy a “Hernád- 
völgvi legényeknek nincs párja.
A Varga Pista koma meg két te­
rített asztalt mufíolt elünkbe, én 
is. meg a misziszem is csak a 
szánkat tátottuk. No, mondok itt 
van mit enni, csak gyomor kéne 
hozzá. Hát végül csak annyit 
mondok, hogy minden jó volt. 
Csak annyi a megjegyzésem, 
hogy koma van elég, de ha koma. 
ha nem, le a cseresnyefárul, oszt 
fizessenek elő a Dongóra.

Tiszteli magukat

Gondos Péter,
beteglátogató.

©©©©©©©©©©©e*©©#©©©©©©©©©®®
V Magyar egyletek figyelmébe!
A PERCNYI BÉLA Ni: A
A ZÁSZLÓ- ÉS JELVÉNY».ÉSZI1'<1 A

I
m(-„bizhat6ságát hirdeti több, mint A 
kétszáz kézimunka hímzés, s magyar © 
disz-zászlö. — Árjegyzék és költség- © 
vetés kivonatra ingyen és bérmentvt © 
küldetik. Minden levelet így tessék ©

Mrs A. PERCNYI ©
-'3 Sast fit St„ New York, N. Y ©

Holland-America Line
New York — Rotterdami szolgálat.

Ausztria, Magyarország, Románia 
és Galíciából jövő és oda utazó uta­
sok részére.

RÖVID ÉS CÉLSZERŰ 

VONAL
nagy és gyors postahajókkal.

A magyar kormány és a 
Holland-Amerikai vonal közt 
létrejött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat, a kiknek út­
levelük van a hatóságok részé­
ről való legkisebb megakadályoz- 
tatás nélkül.
Harmadosztály kényelmesen be­

rendezve házaspárok és családok ré­
szére 2—4—6—8 ágygyal.

Közelebbi felvilágosításért és ha­
jójegyekért forduljanak e cimre:

HOLLAND-AMERICA LINE 
39 Broadway, NEW YORK.

HAZAI
CIMBALOM

a legnagyobb választékban xalódi SCI!t N1>A- 
féle, teljes felszereléssel, felltangolva, ve­
rőkkel, kulesesal, tartalék hnrozattal. pe­
dállal vagy anélkül; $49~töl $ 150-ig. Min­
den darabért jótállást vállalok. Az összes 
vonó, fúvó és verő hangszerek legnagyobb 
választékban és legjutányosabb áron nálam 
kaphatók.

KÉRJEN INGYENES NAGY 
HANGSZER ÁRJEGYZÉKET.

EMILNY1TRAY
IMPORTER OF

BOOKS SMOKER S XRTIt LES AND IPRTLRY 
MAGYAR HVV.S7.tR-/ENEMI -EKS7.ER PIPY 

ES KÖNYVKERESKEDŐ
77 FIRST »ENIT sr* toe* orv
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VI6YÁZÓ JÁNOS MEGFIGYELÉSEI.

Az október 6-iki véres nap szo­
morú évfordulóját ünnepli a ma­
gvar. akire most ugyancsak rá­
szakadt a természeti csapások öl­
döklő terhe és a magyar föld ne­
hezen küzdő gyermekei maguk 
is vértanukká lettek. A közel két 
esztendeig tartó háborús előké­
születek elvonták a munkaerőt, 
tönkretették az üzleti világot és 
amikor egyklöre elvonult a hábo­
rú fellege, a természeti csapások 
kaszáltak végig a jobb sorsra ér­
demes magyar földön, s tönkre­
tettek mindent, amit föl nem e- 
mésztett előbb a fegyveres béke.

Az utóbbi időben a magyaror­
szági lapok egyébről se beszel­
nek. mint a pusztitó felhőszaka 
dásokról, árvizekről, gyilkoló jég­
esőről és emésztő tüzekről. Szin­
te áthallatszik ide magyar földön 
koldusbotra jutott testvéreink ve­

lőikig jár<’> vészkiáltása és amikor 
október 6-án a magyar nemzet 
vértanúinak- emlékénél áldozunk, 
meg kell egyúttal siratnunk az. 
élőket is. akiket reménységükkel 
együtt tönkretett a földi és a ter­
mészetbeli nagyhatalmak ptiszti- 
tő> háborúja.

A sok rettentő csapás nem 
volt még elég. hanem ráadásul 
a Balkán háborúkban talajt verő 
kolera-járvány kezdi suhogtatni 
kaszáját az amúgy is csekélyke 
szánni magyar fölött, amelyet 
évtizedek óta kérlelhetetlenül ti 
zedel Amerika. És a nagy isten­
ítélet után nem lesz csoda, ha a né­
peket szállító fekete gályák éhes 
gyomra nem fogja megbirni a ha- 
zájukból menekülő magyarok ez­
reit.

Szomorú idők ezek. És amikor 
október 6-án meggyujtjuk a ke- 
gveletes emlékezés íáklvatüzét. 
amikor elsiratjuk azokat a hősö­
ket. akik nemzetük szabadságáért 
és jogaiért vívott hősi tetteik 
megjutalmazásául jutottak sintér 
kezekbe, akkor sirassuk meg a 
most élőket is. akiknek a rettentő 
csapások után éhen kell halniok a 
hazáért. De ne elégedjünk meg a 
puszta szánakozással, hanem 
igyekezzünk segíteni ahogy lehet 
a szenvedő testvéreken.

A clevelandi Perry-ünnep le­
zajlott és kiki nyugodhat most a 
babérokon. A magyarok és a 
többi nemzetiségek is alaposan 
kivették részüket az ünnepi paré- 
déból. Ez a részvétel csak annál 
nagyobb becsületükre válik; 
mert hiszen a zuhogó esőiben, bo­
káig érő viztócsában kellett áll­
dogálniuk és menetelniük órák 
hosszán keresztül. A Cleveland­
iján lakó nemzetiségek hatalmas 
felvonulásának megvolt a külső 
hatása, de meglesz a belső ered­
ménye is, ha a nemzetiségek fel 
tudják használni a külső határt 
követő hangulatot a saját javuk­
ra.

Ez a felvonulás hatalmas bizo­
nyítéka volt a nemzetiségek ha­
zafias érzületének, korlátot és 
nehézséget nem ismerő lelkesedé­
sének. A bevándorlót lekicsinvei-

ni szeretői „ájrisok és egyéb csu- 
folödő.k nagvan sokat tanulhat­
tak ebből a leckéből és kinyílha­
tott szemük azoknak az intézők­
nek. akik kényelmes helyzetből 
nézhették végig ezt a katonásan, 
lelkesen és kitartóan felvonul) 
óriási hadseregét a bevándorolt 
elemeknek.

A Perry-ünnep hatása révén 
síik szépet és jót mondanak a be­
vándoroltakról, akik bebizonyí­
tották, hogv számra nézve ők a 
tűinviműik Clevelandiján, lelke­
sedésre nézve pedig nem kell lec­
két venniük senki fiától. Most 
csak az a fő, hogy ezek a máshol 
született, vagy idegenből szárma­
zó szülőiktől született emberek 
igyekezzenek részt venni mind­
abban. részt kérni mindabból, a 
mihez úgy számuknál, mint te­
hetségüknél fogva föltétien joguk 
van.

A clevelandi magyarságnak is 
fényes alkalma van arra, hogy 
számarányához képest jobban ér- 
vényesülhessen a közügyekben, 
csakhogy a régi visszavonás nem 
igen engedi meg az érvényesülést. 
Ugv itt, mint általában minden­
felé nyúzzuk és marjuk egymást 
s inkább segítünk más nemzet­
belit. mint a saját vérünket. Nagy­
bajunk. hogy irigykedve nézzük 
a magunk íajtájabelinek haladá­
sát. elöbbretörését és segítés he­
lyett igyekszünk inkább leránta­
ni magunkhoz vagy még lejjebb, 
le egészen a sárig.

Oktiiber 6-án, a nemzeti gyász- 
ünnepen gyújthatnánk egypár 
gyertyát saját magunkért is. És 
a siratií könvekből juthatna vala­
mi romlásunkat okozó, haladá­

sunkat folytonosan megkötő hi­
báinknak is.

Monesseni jókívánságok.
— „Polgármester” létedre po­

tyán olvasd a Dongót!
— Fogadj te három dollárba, 

hogy a hódi feleségének fia szü­
letik és veszd el a fogadást!

— Zárd magad oda az ajtóval 
és a miszisz szabadítson ki.

— Húzd fel a miszisz harisnyá­
ját!
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B. I. Köszönet a jókívánságért 
és az ígéretért. Reméljük, hogy 
szerez ott néhány előfizetőt.

B. M. Nem olyan könnyű ám 
mindent megrajzoltatni.

F. D. Kidongjuk. Hát betegek 
nem teremnek ottan?

K. J. A. betegek is jólestek, .1 
jókívánságokért se haragszunk 
meg, a viccnek is hasznát vesz- 
sziik.

P. R. ír négy oldalt és azt 
mondja róla, hogy az csak pár 
sor. No hát majd szabdalunk be­
lőle valamit.

A. H. Nagyon jóizü. Sorra ke­
rül.

R. J. Kívánsága szerint kidong­
tuk.

K. L. Mi is szeretnők, ha még 
ötven év múlva is egészségben 
üdvözölhetné a Dongót.

S. K. A beteg megjött, a his­
tóriákat kidongjuk.

R. J. Hát bizony elég baj az, 
hogy ott nem igen szeretnek fi­
zetni a lapért. A tréfát fölhasz­
náljuk.

S. V. A jókívánságokért köszö­
net, a többit kidongjuk.

P. Sz. Köszönet a betegért és 
az üdvözlésért. A kérdett dolgot 
nem tudjuk kitalálni. írja meg.

O. F. A küldött dolgokat föl­
használjuk.

B. H. Végezzék el ott egymás­
sal a bajukat. A Dongóban nem 
fognak egymásra nyelvet ölt üget­
ni.

S. D. Majd elrántjuk a nótáját.
T. Gy. Kidongjuk, ha lehet, 

rajzolva.
Hátralékosok. Jubileumkor sem 

illik potyán olvasni a Dongót.
Több dologról máskor szólunk. 

—o—

Magyarom!
Már a szőlőt is préselik, hát be­

lőled még az indsaj se préselheti 
ki a betegeket ?!

VEGYES HÍREK.
New Yorkban egy pap földár, - 

bolta a szeretőjét, most azután 
némelyek viszonzásul földarabol­
nának minden papot.

Thaw kiszabadult a bolondok 
házából és csinált annyi heccet, 
hogy majd megbolondul tőle az 
egész ország.

Magyarországon a dühöngő 
Tisza segítőtársának beszegődött 
a kolera.

A Tisza-kormány állítólag nagy 
akciót akar kifejteni Amerikában 
egyes magyar lapok utján. Úgy 
látszik, hogy a Tisza árja messzi­
re kiönt.

A szerbeknek annyira fejükbe 
szállt a mámor, hogy a clevelan­
di Perry-ünnepen parádézó szer- 
bek “A hősök fiai" föliratu jelző­
tábla alatt meneteltek.

Az október 6-ika tiszteletére 
egyes magyar lapok bitófán sze­
retnék látni a kollégákat.

ELISMERŐ LEVELEK.

A Dongó jubileumi számát il­
letőleg újabban a következők 
küldtek elismerő leveleket:

Bognár Imre Me Dowell, To­
kay ]ános So. Bethlehem. Szeke­
res Pál Bridgeport, Mackay Jó­
zsef So. Norwalk. Duka Andor 
Bridgeport, E. J. Hill kongresz- 
szusi képviselő. Makkay János 
Granite City, Yig Sámuel Chica­
go, Kanyó Lajos Árpádhon, Ko- 
leszár I. Wharton.

—o—

Honfitárs!

A Dongó jubileumi számát 
terjesztenie kell minden jó ma­
gyarnak.
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SCHWARTZ H. VILMOS
t'GYVÉD ÉS HITES KÖZJEGYZŐ. 
Iroda: 304 Superior Ave., N. W. 
Lakása: 1832 Kast 101 Sir.

Telefon: Main 639 és Cent. 6906 K. 
Tel. Doan 2604-K és Princeton 2112-R.
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1 I. Szent László
róni. és gör. kath. bs. egylet.

Ilavigyülés minden hő 3~ik vasár­
napján. Elnök: Barna András, pénz- 
tárnok Varga István, lev. titkár Va­
sas József (029 Bost wirk Ave.) 
Alakult 1899 aug. 5. Bridgeport. Con. 
Tagja lehet minden tisztességes róni. 
gör. kath. férfi és nő. Beállási dijak:

16 évtől 30-ig ........................... $3.00
30 évtől 40-ig ........................... 4.00
40 évtől 45-ig ........................... 6.00
45 évtől 50-ig ........................... 10.00

Haláleseti illeték elmén fizet 
$500.-t. félsegélyre $250.-t és^ $5.00 
heti betegsegélyt. Havidij 35 cent.

IMPERATOR.
A világ legnagyobb hajója.

A HAMBURG AMERIKAI VONAL
a világon a legnagyobb hajózási társa­
ság. 408 hajója van, amely 68 különféle 
vonalon teljesít forgalmi szolgálatot. 

Egyenes összeköttetés: 
HAMBURG és NEW YORK 
HAMBURG és PHILADELPHIA 
HAMBURG és BOSTON között. 

Magyarországi főiroda:
Budapest, Baross-tér 4.

Határállomások: Csacza, Pozsony,
Királyhida és Sopron.

Különös gondot fordítunk 
magyar utasokra.

Kitűnő ős modern felszerelés a fedélkÖ- 
zön és uj harmadosztályú 2, 4 és 6 ágyas 
kabinok, étteremmel és fürdőszobákkal. 

Felvilágosításért forduljon a

HAMBURG AMERICAN LINE
41 Broadway, New York

vagy bármely helyi képviselőhöz.

Bridgeport! Rákóczi Egylet
Alakult: 1888 április 13.

TAGJA LEHET MINDEN MAGYAR KERESZTÉNY

Gyermekek
FÉRFI ÉS Nfí.

Férfiak 16—45. nők 16—10 éves korig.
4—16 éves korig.

Fizet heti $6.00 betegsegélyt, $450.00 félsegélyt és 
$900.00 haláleseti illetéket.

A gyermekosztály tagjai után $100.00 temetési 
költséget.

Osztályok alakíthatók a keleti államokban. — 
Bővebb felvilágosítással szolgál:

TROLL VINCE titkár
626 BOSTWICK A VE.. BRIDGEPORT, Conn.
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KELEMEN GERGELY
virtigli őrmester ur levele.

Kelt Hetses levellem a nagy- 
maniberbe a zabszalmán. mév­
in így az most a zagyunk. Szeret­
tet kedves isapám. isanyám kivá­
ltom kenteknek hogy friss Ivó 
egésségbe tanájja kenteket ez a 
]iár sor írásom, ha még el nem 
vitte kenteket a viz, ha meg éli 
vitte von a hát aggyon a menybéli 
főkomendás magoknak örök nyu­
godalmat. Tiszta szivemből kivá­
ltom. Oszt mán mostarrul is tu­
dósítom kenteket, hogy nekünk 
kévés a nyugodalmunk mer min­
dig hajtik a zembert akárcsak kö­
vetem a marhát, aki felfújódik a 
zöd lóheréiül. De hát aszondi 
Hopprik kapitány ur hogy aszon­
di maniber hát maniber oszt dö­
gölj kutya paraszt. No mondok 
magamba, úgy hallom hogy ma- 
niberezik mán a korela is oszt ak­
kor megdöglik más is. Hát nem is 
csuda hogy korela lesz meg 
egyel), merhogy a nagy viz elvit­
te mindenütt a zéletet oszt it. 
meg úgy lőjjük a sok puskaport 
a semmibe, mindha csak lopták 
vi'ma. így oszt nem csuda, ha 
megdöglik az is a ki nem katona 
de mondok ammán éhen. Kutva 
rossz világ van itt mer a viz el­
vitt mindent oszt a /.emberek 
mán zöden megették a szilvát, 
hát a szegény baka csak »papsajt 
p< igácsát ehet. de abbul is kévés 
jut merhogy nincs takarmány, 
hát megette a tehen meg a sok 
éhes gyerek.

Oszt nem is irhatok mán töb­
bet mer elfogyott a plajbászom 
akivel észtét a levelet irtani, a 
subickos katuját meg ellopták, 
hát nincs tinta. De azér írják 
meg. hogy élnek e vág}" meghö- 
tak. Oszt evvel bezárom levelem.

Szerettet vitéz fi jók az hideg sir 
bézártáig

Kelemen Gergely
őrmester ur.

MONESSENI MIEGYMÁS.

A színház.

Xagv volt a készülődés Mó­
lt essen ben. merthogy a new yorki 
komédiások játszottak színházat 
Egvpár magyar ..sport” nagyban 
készült a színházba és már jó elő­
re dicsekedetek. hogy ők fognak 
ülni az első sorban; mert ők egy 
dolláros jegyet vettek. Mikor 
azonban tettre került a dolog, a 
dicsekvő ..sport”-ok nem ülhet­
tek az első sorban; mert az ülő­
helyek nem voltak számozva és 
az első sort akkor már elfoglal­
ták. Erre az együk „sport" nagy- 
mérgesen visszakövetelte a pén­
zét.

A polgár.

Az egyik hódi sokat vett be a 
jóból a magyar szalonban és na­
gyon hangosan kezdett politizál­
ni. Mikor pedig csöndre intettek, 
nagybüszkén kijelentette, hogy ő 
polgár és nem fogja be a száját. 
Mivel pedig csak magyarországi 
papírja van az illetőnek, a szalo- 
nos rányomta az amerikai pecsé­
tet és fölavatta a hódit amerikai 
polgárnak.

A táncos bodi.

A szomszéd városba ment mu­
latni a monesseni bodi, aki azzal 
szokott dicsekedni, hogy nincs a 
faluban nálánál mulatósaid) és 
táncosabb gyerek. Csakhogy ala­
posan megjárta a dicsekvő bodi, 
merthogy jól beszedegetett a tes­
ti italból és tánc közben ugv oda­
ragadt a bakancsa egy darab 
„csuingamhoz", hogy a bodi meg 
se tudott mozdulni és tánc nél­
kül ment haza.

Hátralékosok.

Aki értesítés kap. hogy előfize­
tése lejárt és nem rendezi előfi­
zetését. az ne várjon több Don­
gót.

JÓRAVALÓ MAGYAROK.

A múlt szám megjelenése óta 
a következő jóravalé) magyarok 
szel eztek előfizetőket a Dongó- 
nak:

Rezes János, Congo, liazsó 
András Cleveland, Roseman Fe­
renc Smithton, Szalay Jenő Mc 
Adoo. Husőczky György W'hit- 
sett, Hornvák J. A. Baxter, Ta­
kács György Homestead, Duka 
A. Bridgeport.

Fogadják mindnyájan a Dongo 
köszönetét. Reméljük, hogy az 
ugorka szezon elmúltával sűrűb­
ben jelentkeznek majd a jóra való 
magyar« >k.

A hibás.

- - Mondja nagyságos asszo­
nyom, elvált Ön vagy özvegy?

- Elvált — de a férjem hibájá­
ból.

— Miért ?
— Mivel ha ő meghalt volna, 

akkor özvegy lennék.

•s©©©©©©©©©#©©©©©©©©©©©©©©©
„MAGYAR OTTHON“

10r> St. (WoodhUl Rd) 2929 se. a. 
árnyékos nagy kert helyiség 
KITŰNŐ TÁNCTEREMMEL 

egylet! társasági mulatságokra, pik­
nikekre, a nagyar negyedben a leg­
alkalmasabb és legkedveltebb hely. 

FÉNYESEN BERENDEZETT 
SALOON

Frissen csapolt Leisy sör. — Kitűnő 
hazai és belföldi Italok, 

g Tulajdonos: PIPI JÓZSEF,
ki a magyarság pártfogását kéri.

I FIRST HUNGARIAN 
$ SUPPLY CO.

Lengyel Sándor és Tomay György
tulajdonosok.

308 SOUTH MAIN ST., AKRON. O.
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Dusán felszerelt raktár minden­
nemű importált magyar phono- 
graphokból és phonograph lemezek­
ből.

Nagy választék mindennemű ék­
szerekben. arany, ezüst és nickel 
órákban és óra láncokban. — Minden­
féle ima és olvasókönyvekben tajték 
pipák, szivar és cigaretta szipkák. 
Helmeri pipák és pipa szárak., — Va­
lódi importált magyar dohányok, 
hangszerek stb.

©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©© 
9 Jó BOR. Jó EGÉSZSÉG! ff*
S 2633 E. 8» St.
£rx Én. Veterán Pesta hatvanszor es- 
ó§ küszők, hogy soha olyan jó bort nem 
A Ittam, mint Juhász Pistánál a Bolto- 
A n«n. Azért a ki jó bort akar inni, ve- 
A gyen tőle. Atroca:
A JUHÁSZ ISTVÁN corner Kennedy és 
$ E. 89 Str., CLEVELAND, O.
©©©©©©©©©©©©©©©«©©©©i©©©©©©©
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AMERIKAI ÉS MAGYAROR­
SZÁGI VÉLEMÉNYEK.

A „Dongó" jubileumi számá­
nak megvolt a kívánt hatása úgy 
az amerikai, mint a magyarorszá­
gi intéző köröknél. Amerikában 
néhány lelkes magyar és pedig 
Duka Andor (Bridgeport), Peré- 
nvi Béla (New York), Dr. Far­
kas Géza (E. Toledo), Galajda 
István (Woodbridge) több pél­
dányban megszerezték a jubileu­
mi számot és eljuttatták azt meg­
felelő helyekre. A múlt számban 
közöltük Saulsbury szövetségi 
szenátor levelét, most meg közöl­
jük E. J. Hill volt kong. kép­
viselőnek Duka Andorhoz és 
Holland C. Webster jeles toledoi 
ügyvédnek Dr. Farkas Gézához 
intézett leveleit úgy angol erede­
tiben, mint fordításban.

Ezek a levelek fényes bizonyí­
tékai annak, hogy az amerikaiak 
kedvezőbb megvilágításban lát­
ják a magyarokat a Dongó jubi­
leumi száma révén és ha az ame­
rikai magyarok közül többen vál­
lalkoznának a Dongó jubileumi 
szántának terjesztésére, akkor 
lenne igazi a kívánatos eredmény. 
Reméljük, hogy rövidesen tölti) 
jóravaló magyarról hallunk majd 
ebben a tekintetben.

Hill képviselő levele.
Norwalk, Conn. Aug. 26th, 1913.

Mr. A. Duka.
My dear Mr. Duka -
Thank you very much for sen­

ding me the beautiful magazine,
1 shall read it with great plea­
sure as will my wife and daugh­
ter. We shall enjoy it all the 
more because of our several vi­
sits to Hungary. The Magazine 
is gotten up in fine style and y<vp 
have good right to be proud of it.

Yerv truly vours,
E. J. Hill.

Kedves Duka ur!
Igen köszönöm a hozzám kül­

dött gyönyörű folyóiratot, azt 
nem csak magam, hanem felesé­
gem és leányom is élvezettel fog­
juk elolvasni. Annak elolvasása 
annál is inkább élvezetet fog 
nyújtani, miután Magyarorszá­
got már több ízben is megláto­
gattuk. A folyóirat kiállítása gyö­

nyörű és <műk joggal büszkék le­
hetnek reá.

Szívélyes üdvözlettel
E. J. Hill.

Holland C. Webster levele.
Dr. Géza Farkas,

Genesee Street,
Toledo, Ohio.

My Dear Doctor:—
1 am indebted to you for a 

great deal of pleasure and valu­
able information obtained in the 
reading of the little booklet en­
titled „Hungarians in the Ame­
rican Civil War”, by Eugene 
Pivany, and reprinted front Don- 
go, Tenth Anniversary Number.

The author and publishers are 
entitled to great credit for giving 
to our literature a work so splen­
didly written and which must be 
not only a source of great pride 
and gratification to our Hunga­
rian citizens, but also a source 
of gratitude upon the part of our 
native born American citizens, 
fnr the valiant and valuable ser­
vices rendered by our Hungarian 
countrymen in this the greatest 
crisis of our country.

Yours very truly,
Holland C. Webster.

Kedves Doktor:—
Lekötelezettje vagyok önnek 

azon kellemes ér értékes informá­
cióért. melyet a Pivány Jenó 
szerkesztésében és a Dongó tiz 
éves jubileumi számában megje­
lent „Magyarok az Amerikai Pol­
gárháborúban cimii cikk átol­
vasása után szereztem.

Ugv a szerkesztő, valamint 1 
kiadó elismerést érdemel ezen 
hasznos mii kiadásáért, amely 
nemcsak a mi magyar polgártár 
sainkat töltheti el büszkeséggel, 
hanem az amerikaiakat is, a ma­
gyarok részvétele folytán nemze­
tünk nagy küzdelmében.

Szivélves üdvözlettel
Holland C. Webster.

A Dongó jubileumi száma Ma­
gyarországon is nagy feltűnést és 
megelégedést okozott. Rud­
ii vánszkv Gvula jeles költőnk a 
többi között ezeket Írja levelében 
Budapestről:

„A Dongó gyönyörű emlékki­
adásából két példányt kaptam. Az

egyiket több elsőrangú kiadónak 
megmutattam; mindenütt nagy 
tetszéssel fogadták és a Franklin 
Társulat irodalmi üzletvezetőié­
nek annyira megtetszett, hogy el­
kérte tőlem. Igaz szívvel üdvöz­
löm a gyönyörűen sikerült mun­
káért és őszintén kívánom, hogy 
végre hosszú idők óta megérde­
melt, általános elismerés jutal­
mazza értékes működését."

Ugyancsak Budapestről Dr. 
Radó Antal, jeles magyar iró és 
műfordító a következő levelet 
küldte Dr. Loew N. Vilmosnak, 
érdemes műfordítóknak:

Igen tisztelt Doktor ur!
Megkaptam a Dongó jubileumi 

számát és igaz gyönyörűséggel 
olvastam benne a kegyed művé­
szi versfordításait, melyek való - 
ban kitünően tolmácsolják az ere­
detieket. Különösen köszönöm a 
magam versére fordított nagy 
fáradságát; ebben az angol kön­
tösben szinte magam is meg va- 
gvok elégedve ezzel a versemmé’, 
melyet azóta rég férjhez ment 
leányomnak férje berámázva őriz 
lakásán. Az óhajtás, melyet ben­
ne kifejeztem, eddig legalább va­
lósult is. Most már az ő kis lánya, 
akit szintén Ágnesnek hívnak, 
kezd „dalolni".

Adja át üdvözletemet Kemény 
Gvörgv szerkesztő urnák is. aki­
nek ez a szám egyaránt dicséri 
szerkesztői ügyességet, mint ir<>: 
jélességét is. Igazán sok érdekes 
és becses dolog van a jubiláns 
számban, köztük kivált az ő ver­
ses és prózai munkái.

Őszinte nagyrabecsüléssel 
Igaz hive 

Dr. Radó Antal 
a Kisíaludy-T. 
R. tagja, a ..Ma­
gvar Könyvtár., 

szerkesztője.
—o—

MUNKÁSOK KERESTET­
NEK.

Értelmes Bench Molderek, a- 
ram és szorító kezelők állandó 
munkát kaphatnak. Jó fizetés, 
egészséges munkatermek és jó 
viszonyok. Munkászavarok ki­
zárva.
Globe Malleable Iron & Steel Co.

Syracuse, N. Y.
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AZOK A DOKTOROK. Gary i jókívánságok.

— Lakodalom előtt való este 
verjék be a fejedet!

— Vőfély létedre ne tudd íel- 
köszönteni a tortát!

— Ne huzza neked a cigány ad­
dig, amig le nem szúrod a bete­
get !

— A mavbeurry-i zenészek húz­
zák el a nótádat a hátadon!

— A vőfély kösse meg a haris­
nyádat !

$ $ 
5 HEINRICH FÉLIX m
£ 2740 Woodhill Rd„ CLEVELAND, O. jg
^ Magyar építő és vállalkozó.
# Amely házat ft épit. azt a viz se 

mossa el, a ménkft se veri széjjel.
Építési terveket készít, árszabást ad.
Telephone: Cuy. Princeton 2558-W.

^7^7t7'v,VX7X7K7^7<s7^7^7<t7<7V<:
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MRS GEO. KISS
A legelső és legrégibb cseléd-elhelyező 

BRIDGEPORTON.
K magyar lányok és asszonyok, akik 
jó helyre vagy munkára akarnak 
szert tenni, keressék fel öt. Címe:

678 PEMBROKE STR., 
BRIDGEPORT, CONN.

Kardos menyecske.
Biró: Komolyan meri állítani, 

hogv ez a nyomorék verte a kék 
foltot a szemére?

Vádlott: Persze! De akkor 
még nem volt nyomorék, csak 
azután!

A beteg kifogása.
Minden porcikáját fájlalta a 

szegény kórházi áponc, aki jobb 
napjaiban pincér volt, mig vég­
tére a kórházba került.

Az orvos, mikor végighallgatta 
a beteg panaszát, lepedőnagysá- 
gu mustár-tapaszt ragasztott a 
hihetetlenül lesoványodott csont 
és bőr emberre.

— Doktor ur, — fakadt ki a 
páciens. — nem lesz ez sok mus­
tár ilv kis porció húshoz!

Az első kérdés.
Tanár: Ha éj idején egy beteg­

hez hívják, mi lesz az ön első 
kérdése?

Szigorló (verejtékezve): Hogy 
...hogy hol lakik a beteg?

Fordított világ.
A feleséged beteg? Hát mt­

ért nem hivatjátok el Lapdac- 
doktort? Hiszen ha jól tudom, ö 
jó barátod!

Igen. de a feleségem most. 
sajnos, komolyan beteg.

Fenyegetés.
Doktor: Hát nem bánom, a 

sörivástól nem tiltom el!
Páciens: Azt jól is teszi a dok­

tor ur, mert különben más or­
voshoz mentem volna!

75.—-~------------------------ - -----
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MAGYAR BETEGSEGÉLYZÖ EGYLETEK SZÖVETKEZETE.
TAGJA LEHET MINDEN MAGYAR FÉRFI ÉS Nö.

Haláleset! Illeték .................................................................................................1000 DOLLAR
Temetési költség.......................................................................................................100 DOLLÁR
Teljes munka képtelenség! segély...............................................................  600 DOLLAR
Heti betegsegély.................................................................................................... 6 DOLLÁR
MINDEN MAGYARNAK KÖTELESSÉGE LENNE BEÁLLANI EBBE A 

IF.GNAGVOBB. LEGRÉGIBB ÉS LEGOLCSÓBB TTESTCLETBE. 
1912 DEC 31-IO A BEÁLLÁSI DÍJ FELÉRE VAN LESZÁLLÍTVA. 

SZLOVENSZKY FERENC, titkár.
1418 State Str., BRIDGEPORT, CON.
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Fred Kalina

ÖEsVEb

COMPOUND

409 WATER ST. 
PITTSBURGH, PA.

a B. & O. vasút: állomás átellenében

II—un——mi" ■■ini»

Valódi magyar szilvórium, 
trencséni borovicska, tör­
köly pálinka, szamorodni, 
tokaji és más magyar borok 

importálója.

; II A hires „DE1/IL” [ördög] gyomor 
keserű kizárólagos tulajdonosa ^

írjon árjegyzékért.

1^» Y^Y Y^T Y^Y Y^^Y Y^T Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^Y Y^P
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TÖRVÉNYSZÉKI HUMOR.

19. SZÁM.

TÖRVÉNY ELŐTT.

megint csal-Na, hát már
tünk?

— Ha talán a tekintetes biro 
urnák méltóztatott? De én? Én 
nem. ..

Félelem.
Egy törvényszéki tárgyaláson 

azzal vádolták a jámbor Icig 
köresmárost, hogy ö — minek­
utána a hitközségi elnöktől egy 
pofont kapott — revolverrel akar­
ta megtorolni a sérelmet.

Icig váltig tagadott. Azt mond­
ja az elnök:

— Hát ha nem volt magánál 
revolver, miért kapott a hátsó 
nadrágzsebéhez?

— Félelemből, nagyságos elnök
ti r!

Enyhítő körülmény.
— Gyakran volt már büntet­

te ?
—- Ötször, — de viszont tizszer 

fölmentettek!

Uj mágnások.
Férj: Nézd. Fanny, milyen 

szép kék ez a tó!
Feleség: Igazán, egészen vér- 

szinti !

Részeg volt.
Biró: Ön leütötte a panaszost 

és kirabolta. Elvette a tárcáját, a 
gyűrűit, csak az óráját hagyta 
nála.

Vádlott: Micsoda? Meghagy­
tam az óráját? No hát ebből is 
láthatja a biró ur, hogy részeg 
voltam.

között mit hozhatna föl az tig\ - 
védje a maga védelmére.-'

Vádlott: Hiszen én is arra va­
gyok kiváncsi!

Nem teheti.
Elnök: Vádlott! Miután nem 

bizonyult be, hogy ön nadrágot 
lopott, — fel van mentve. El­
mehet.

Vádlott (ülve marad.)
Elnök: Nos, hát miért nem 

megy.
Vádlott ( súgva ) : Engedelmet 

de ott hátul ül a padban az az­
úr, akitől a nadrágot loptam; In 
fölkelek, észreveszi, hogy rajtam 
van...

EURÓPÁBA
GYAKORI IND V LAS.

KMirangu harmadik osztályú és fedélközi ellátás a

NORTH GERMAN LLOYC
és hatalmas hajóin.

— MÉRSÉKELT ARAK. —
Menetrendért, hajójegyért vagy egyéb iigyekl>eii forduljon

j viliire: . . ,, . , .
OELK1CHS & tO., (íeneral Agents, vagy a meghízott helyi 

képviselőkhöz.

gyors

Biró előtt.

— Volt már maga büntetve?
— Nem, kérem, én soha!
— No ne féljen, majd most 

lesz!

Kiváncsi.

Vádlott: Miután a védőm nem 
jelent meg, kérem a nagyságos 
elnök urat, hogy méltóztassék a 
tárgyalást elnapoltatni.

Biró: Hiszen magát tetten ér­
ték, mikor egy urnák zsebéből ki­
lopta a pénztárcát, azonkívül ma­
ga is beismerte bűnét. Kivánc-i 
vagyok, hogy ilyen körülmények

A KI VALÓDI MAGYAR BORT AKAR INNI KÉRJEN

Palugyay I. és Fiai
pozsonyi világhírű rég által töltött és csakis eredeti ládákban szállított

borokat.

VIDDEREMIL t?wA^
képviselő.

Egyedüli képviselője a Salvator forrás ásvány­
víznek.

g TELEPHONE: FRANKLIN 3391. £

JOHN NÉMETH
I VOLT CSÁSZ. ÉS KIR. KONZULI ÜGYVIVŐ. %
% PÉNZKÜLDŐ, HAJÓJEGY ÉS KÖZJEGYZŐI IRODÁJA. £ 
í SÜRGÖNYIPÉNZKÜLDÉS

POSTAI PÉNZKÜLDÉS, ÓHAZAI ÜGYEK ELINTÉZÉSE, i- 
I HATÓJEGYEK. — FARMOK VÉTELE ÉS ELADÁSA. — g 
¥ ÁRU OSZTÁLY. $
| 457 WASHINGTON STR. 
I 1597 SECOND AVENUE NEW YORK. $
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MIT SZÓLNAK A MAGYA­
ROK?

Glassport, Pa.
A gyönyörű szép könyvet meg­

kaptam. Nagyon sok és érdekes 
olvasni való van benne, ültesse a. 
Isten még sokáig Kemény urat 
erőben és egészségben.

Sztopkó József.

Baxter, W. Va.
Megkaptam a jubileumi sza­

mot. amely nagyon megörven­
deztetett. Fogadja Kernén v ur 
végtelen tiszteletemet, nagvrabv- 
csülésemet és szeretetemet. F- 
zen jubileumi szám eddigelé min- 
deniket felülmúlta és büszke Ív­
bet ra úgy a Dongó szerkesztője, 
mint minden amerikai magvar.

Hornyák J. A.

Árpádhon, La
A Dongó jubileumi száma va­

lóságos remekmű. A sok szép do 
log benne elég bizonyítéka az Ö11 
lankadatlan t< fekvéseinek.

Kanyó Lajos

Chicago, 111.
A Dongót jubileumi számával 

teljesen meg vagyok elégedve. 
Mondhatom, hogy ilyen remek- 
munkát még nem fogtam a ke­
zembe, s kívánom, hogy még 
számtalan évig donghasson az 
amerikai mag van >knak.

Vig Sámuel

Bridgeport, Conn.
A rendelt jubileumi számok el­

fogytak. Juttattam belőlük ki- 
sebb-nagyobb uraknak és min­
denütt elismerést kaptam érte. 
Kérek még több példányt. Mellé­
kelve küldöm H. J. Hill-nek. 10 
éven át volt kongresszusi képvi 
selönek elismerő levelét. Magam 
részéről nem szidok semmit. mert 
az én véleményemet úgy is k" 
vetkeztetheti.

. . Duka A.

McDovell, W. Va.
A jubileumi számot megkap­

tam és nagyon köszön ön. Rajra 
leszek, hogy minél több előfizetőt 
szerezzen itt a Dongó.

Bognár Imre.

Wharton, N. J.
becses ajándékát, a gyönyörű 

jubileumi számot megkaptam és 
fogadja érte hálás köszönetéinél.

Koleszár J.

Bridgeport, Conn.
Köszonetemet nyilvánítom a 

Dongo szerkesztőségének azért 
a nagyszerű albumért, melyei 
kaptam és amelyben igen szép 
magyar dalok és versek vannak 
és szép történelmek. Igen meg­
örültem. mikor megkaptam, meri 
szeretem a magyar nótákat. A 
nevem is magvar.

Szekeres Pál.

So. Bethlehem, Pa.
I iz éves fáradozásának méltó 

koronáját, a gyönyörű jubileumi 
számot hálás köszönettel vettem. 
Hitesse az Isten még nagyon so­
káig.

Tokay János.

Newark, N. J.
Örömmel köszöntelek a Dongo 

tíz éves jubileuma alkalmából.
I iz éves, fáradozással telt muri 

kádnak jól kiérdemelt jutalma le­
gyen mindnyájunk elismerő hálá­
ja es pedig nemcsak Ígéretben, 
hanem tettekben is megnvilva- 
milo nagyobb pártfogásban.

Krózser István

Granite City, 111.
A tiz hosszú esztendei nehéz és 

úttörő munkálkodás fém es ered­
ményét hirdeti a maga nemében 
páratlanul fényes külsejű és fe­
lette gazdag tartalmú jubileumi 
szám. Nem állhatom meg, hogy a 
mikor csekélységemet is meg­
ajándékozta ezen értékes remek­
művel, hálás köszönetem nyilvá­
nítása kíséretében, legalább né­
hány szóval el ne áruljam nagy ra­

becsülésemet és örömemet, mely­
nek impulsusát a bennem élő 
igazi hazaszeretet és a hamisítat­
lan magyar irodalom iránt érzett 
rendületlen vonzalmam szolgál­
tatja. Isten áldását kérem to­
vábbi működésére.

Makkay János.

KERESÜNK 3000 bányászt a- 
zonnali munkára szénhez, amely 
4 lábtól ó lábig terjedő vastagsá­
gú. Alkalmazunk gyakorlattal 
nem biró embereket és megtanít­
juk őket a szénbányászatra. Ezek 
mind masina bányák s télen-nvá- 
ron állandóan üzemben vannak. 
Nyitott lámpák, szellős és egyen­
letes, mérleg szerinti árak, zava­
rok nincsenek, fizetés kétszer ha­
vonta. jó iskolák, templomok, üz­
letek és egészséges ivó viz. 150 
egy családos ház majdnem telje­
sen készen áll az uj bánya tele­
pen. A lakóházak 4 és 6 szobára 
vannak berendezve és igen egész­
séges helyen. Bővebb felvilágosí­
tásért Írjon vagy jöjjön szemé­
lyesen a Rochester és Pittsburgh 
Coal & Iron Company munka­
közvetítő irodájába, Main Street, 
Reynoldsville, Jefferson County.
1 a. Box , .

Kascsák József, titká".

VESZPRÉMI CSÁRDA.
Medecinen van egy csárda, 
Szóka Imre a gazdója.
Van ott ital. van barátság.
A pénzedet kedvre váltják,
Ha arra jársz magyar testvér: 
Szalonjába bátran betérj.

S Z ö K A I M R E 
2793 E. 79 Street.

** ************* ***********

DETROITI MAGYAR 
ORVOS

Dr.Herbert Leo
v• kir. ezredorvos.
Titkos betegségek ezakor-

Cim: 2225 West Jefferson 

DETROIT. MICH.

RIZSÁK JANOS
129 SECOND STREET,

Pénzszállító, 
közjegyző és 
váltó-üzlete

PASSAIC, N. I.
PÉNZT pontosan és gyorsan küld as ó-hazába: __ H AJáJFPTPKirT „ , ,.
Európából Amerikába as összes hajókra elad. — MINDENNEMP oeidaIv^ *e 
szabályszerűen kiállít és konzulátnsilag hitelesíttet — ITBAIGAZItÍs “ívfAT 
.Rá. és tanács INGYEN. Bármily» reá bízott ügyben pontos«£ gí Lin "Ä
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TALÁNYOK.

Mi ez?

91 Ha a LOM
A megfejtés dija: egy szép 

könyv.
A megfejtés beküldésének ha­

tárideje :
1913. október 10.

A múlt számban közölt talán} 
megfejtése:

Perry ünnep.
Helyes megfejtést küldtek be 

a következők:
Hornyák János, Petényi 

Györgyné, Nagy Antal. Bors 
Gerzson, Komjáthy János.

A jutalmul kitűzött könyvet 
Petényi Györgyné (Homestead) 
nyerte meg.

f- Wf

Egész Amerikában elismert 
és legjobb egylet

AZ AMERIKAI ÉS MAGYARORSZÁGI EGYESCLT 
GRÓF BATTHYÁNY FÉRFI ÉS NŐI BETEGSE­

GÉLY Ző ÉS TEMETKEZÉSI EGYLET, 
melynek «‘härtere van az egész Egyesült Államokra. 
SZÉKHELYE: PITTSBUR G H, I» A .

Alakult 1911. évi már<*ius 2-án.
Flipén zt árosa 10,000 dollár biztosíték alatt x an.

Haláleseti díj 1000 dollár, temetési költségre 100 «lollár, heti betegsegély 0 dollár 
s egy éven tul 250 dollár végkielégítés. Két kéz, két láb vagy két szem elveszté­
séért 1000 dollárt fizet. Egy kéz vagy egy láb elvesztése után 400 dollárt fizet, 
egy szem elvesztése esetén az egylet 200 dollárt fizet a szerem-sétlenül járt tagnak.

Az egylet föelnöke.
JAKAB J ó Z S E F 

1221 Harris Str.. RICHMOND, IND.

Felvilágosítást ad:
HORNYÁK GYÖRGY, föpénztárnok, vagy YARGA VILMOS, főjegyző. 

402 Grant Street, Pittsburgh, Pa. 402 Grant Street, Pittsburgh. Pa.

IRJON ALAPSZABÁLYOKÉRT! LÉPJEN BE AZONNALI

Hirdessen a „Dongódban.
-—o—

STATEMENT
of the Ownership, Management, 

Circulation, Etc., of 
“DONGÓ”

published Cleveland, O. required 
by the Act of August 24th, 191^.

Name of Editor: George Ke­
mény 10613 Earle Ave., Cleve­
land, O.

Business Manager: George Ke­
mény 10613 Earle Ave., Cleve­
land, O.

Publisher: George Kemény
10613 Earle Ave,, Cleveland, O.

Owner: George Kemény.
Known bondholders, mortgag­

ees. and other security holders, 
holding I per cent or more of to­
tal amounts of bonds, mortgages, 
or other securities: None.

George Kemény- 
editor & publisher

Sworn to and subscribed be­
fore me this 15th day of Septem­
ber, 1913.

Eugene Weinberger 
(Seal) Notary Public

My commission expires Jan. 
16th 1915.

Bakarudon van manapság 
A világ közepe,
Ahol Spisák István nem mér 
Senkinek hitelbe.
De italát mégis gyakran 
Rakja ki a bárra.
Gyere pajtás, nézzünk be hát 
Egynéhány pohárra.

SPISÁK ISTVÁN
8806 Buckeye Rd„ CLEVELAND, O.

GÁZ HASZNÁLATTAL PÉNZT 
TAKARÍT MEG.

Használjon gázt főzéshez, — fűtéshez, — 
vízmelegítéshez és világításhoz. Raktáron 
tartjuk a legkitűnőbb gázkályhákat, — víz­
melegítőket és világitó harisnyákat. Jöjjön el 
az üzletünkbe és egyik alkalmazottunk meg­
mondja önnek, hogy 
mi volna a legalkal t 
masabb az ön ré­
szére.

THE EAST OHIO CISCO.
Superior Avenue

Opposite Hollenden Hotel 

Main 4866 Central 902

CLEVELAND, OHIO.



i6. OLDAL. DONGÓ. 19. SZÁM.

©->

I ©
Peter W. Wren, elnök. ^

Fred W. Hall. pénzt. 
Alaptőke $200,000.— — Fölösleg és ^ 

kifizetetlen haszon $150,259.— W
PEQUONNOCK NATIONAL BANK $

BRIDGEPORT, CONN. V
Ez a bank elfogadja úgy az egye- ^ 

sületek. mint az egyesek pénzét. t‘z- ^ 
letfelefwl liberft lisan és becsületes 
üzleti alapon bánik. A Betegsegélyzö & 
Egyletek Szövetkezetének pénzeit is 
ez a bank kezeli. £1

Bridgeport! magyarok!
Aki igazán szép szalont akar látni, 

ahol mindenféle italt és szivart lehet 
kapni, az keresse föl

KÁRÁSZ FERDINAND OT
427—129 BOSTWICK A VE.. A SAJ.4T 

HAZÁBAN.
Aki még nála se találja jól magát, 

az ugorjék a vízbe.

Dr. Farkas Géza
1958 Genessee St., E. TOLEDO, O.

AZ5000 DOLLAR BIZTOSÍTÉK 
ÁLLAMNÁL.

Magyarországi és itteni peres ügyek 
gyors és pontos elintézése. Pénzkül­

dés, jogi tanács és hajójegy. 
Forduljon hozzá bizalommal!

* **^********j)Bfr *********** ^
í NINCS LAKODALOM, |
z ahová ne CSISZÁR PÉTERTŐL rvn- * 
Z <1. Ínék a süteményt. De nem is cső- * 
I da mert a Csiszár süteményének ki- * 
X bnc határon nincs párja. Aki a jó V

Í kenyeret, jó süteményt szereti, az T 
Csiszár Péternél rendelje: mert ak- I 
kor nem adja ki pénzét h iá ban. Z

S CSISZÁR PÉTER *

* 78l>3 East ~'J Str.. CLEVELAND, O. *

*****t******************** *

SCHWARTZ B.
1830 E 79 St. CLEVELAND. O

KÖZJEGYZŐ. Pénzküldés a világ min­
den részébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra. 

Mindenféle Ital kicsiben és nagyban. 
Vidéki megrendeléseket Is elfogad.

:: novak istván
**************************

i
45 R. R. A ve. South Norwalk, Conn. 
A legnagyobb magyar italkereskedés 

Connecticut államban.
Rendelésre szállít bort, sört és egyéb 
Italokat. A kl So. Norwalkon jár, tér_ 
jen be hozzá, mert nála Jó bor, sör, 

mérges és szivar kapható.

I.aczkó József szalonjában 
Nincsen lőre a pohárban.
Söre, bora, pálinkája 
A verseny bárhol kiállja. 
Pool-asztala. kuglizőja 
A jókedvet csak úgy szórja.
Térj be magyar egy jó szóra.

8107 Rawlings Av„ CLEVELAND, O.

& Galbos János szalonjában 
Vígan szól a nóta.
Pohár hozzá a hegedű,
A vonó a kóta.
Aki hozzá betér.
Meg nem bánja soha;
Mert Galbos itala 
Nem hitvány mostoha.
GALBOS JANOS szalonja 

9204 Cumberland Av., Cleveland, O.

********************** ***-^

HOTEL -MIDDLESEX
Woodbridge-on (magyarul Ubrics) 

van Amerika egyik legtisztább hotel­
ja, a melynek GALAJDA PISTA a 
tulajdonosa. Valóságos minta-szál-

Étel. ital s szivar olyan van nála, 
hogy az embernek hét röfre nyúlik 
utána a nyála.

Verhovay Betegs. Egylet
A LEGRÉGIBB MAGYAR EGYESVLET AMERIKABAN.

Fizet 1000 dollár haláleseti illetéket.
lizet továbbá $500 félsegélyt, $300 csonkulási dijat és 2 évig betegsegélyt.
Aki családját szereti, álljon be az egyesületbe. Minden felvilágosítást szívesen

megad.

30‘

GABOR ISTVÁN
FŐTITKÁR

rkle Bldg. Hazleton, Pa.

[BANKHÁZAI
1* A ét 4

/ERŐS 1 
minta I 

SZIKLAI

IPénzküldésÜ/HajójegyekI 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi Ügyek

401-403 Jerome Ave., 
McKeesport Pa.

110 Smithfield St., 
Pittsburgh, Pa.

tteVA*matDEMGHÁK ISTVÁN
LEGNAGYOBBMA(MRPÁLINKA KERESKEDÉSE.

HAZAI BOROK, SZILVÖRIUM, TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA-RUM.
AZ E.A. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

8933^BUGKEITRD. (J77SO.WOODLAND) CLEVELAND, O.
írjon árjegyzékért

í

Wmm


